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เรือง การพิจารณาคดีอาชญาลับหลัง

เนื่องจากคณะรัฐมนตรีได้ขอให้คณะกรรมการกฤษฎีกาเสนอความเห็นเรื่อง
วิธีการเกี่ยวด้วยการพิจารณาคดีลับหลังจําเลย ในโอกาสที่จะนํามาใช้ในวิธีพิจารณาความอาชญา
ของไทย จึ่งขอเสนอความเห็นดั่งต่อไปนี้

กฎหมายในเมืองต่างประเทศ โดยปกติ กฎหมายอาชญาแองโกลแซกซอน ยอม
ให้พิจารณาความผิดอาชญาของจําเลยได้ก็ต่อเมื่อนําตัวจําเลยมาสู่ศาล แม้ในประเทศราชของ
อังกฤษ ซึ่งใช้กฎหมายใกล้ไปทางแบบคอนติเน็นท์อยู่มากก็ดี ก็หายอมให้พิจารณาจําเลยลับหลัง
‘lala? (ดูกฎห
             มายอาฟริกาใต้ มาตรา ๒๒๐ กฎหมายซีลอน มาตรา ๒๐๕,๒๑๓)

เป็นการตรงข้าม กฎหมายทางคอนติเน็นท์บัญญัติยอมให้พิจารณาคดีอาชญาที่
รู้ตัวจําเลยแล้ว แต่ไม่ได้ตัวมาศาล เพราะเหตุที่ไม่สามารถจับตัวจําเลยได้ หรือไม่สามารถนําตัว
มายังศาลได้ กฎหมายอาชญาของฝรั่งเศสเป็นแบบนี้ และอาจแยกได้ดั้งนี้ คือ

(ก) สําหรับคดีเล็กน้อย วิธีพิจารณาเรียกว่า พิจารณาโดยจําเลยขาดนัด เมื่อเป็น
ที่แน่ใจว่าจําเลยไม่มาศาลแล้ว (แม้ถึงว่าตั้งใจที่จะไม่มา แต่ก็ไม่มีเหตุผลเพียงพออย่างอื่นในทาง
กฎหมายที่จะจับจําเลขได้) ศาลพิจารณาไปฝ่ายเดียวแล
             ะทําคําพิพากษา คําพิพากษาที่ลงโทษนั้น
ถ้าสามารถทําได้ ก็ส่งให้แก่ตัวจําเลย จําเลยอาจร้องขอให้พิจารณาคดีใหม่ได้ภายในกําหนด ๕
วัน (หรือมากกว่านั้น แล้วแต่ระยะทาง) นับแต่วันที่ได้ส่งคําพิพากษาให้แก่จําเลยเป็นต้นไป ถ้า
หากไม่สามารถจะแจ้งให้ทราบได้ ก็นับตั้งแต่วันที่จําเลยได้ทราบแท้จริงซึ่งคําพิพากษานั้นโดยวิธี
บางอย่างที่ใช้ในการบังคับตามคําพิพากษาหรือถ้าจําเลยไม่มีทางที่จะทราบคําพิพากษานั้นได้เลย
ก็จนกว่าจะครบกําหนดเวลาที่บัญญัติไว้ในเรื่องอายุความสําหรับโทษนั้นๆ เมื่อถึงวันกําหนด
พิจารณาคดีใหม่ ถ้
             าศาลเห็นว่าคําร้องขอของจําเลยเป็นไปโดยถูกต้องตามกฎหมายและตัวจําเลย
ก็ได้มาศาลแล้ว ดังนี้เป็นอันให้ถือว่าไม่ได้มีคําพิพากษาในคดีนั้นเลย และต้องทําการพิจารณา
ใหม่

(ข) สําหรับคดีใหญ่ ๆ วิธีพิจารณาเรียกว่า พิจารณาโดยจําเลยขัดขวาง สมมติว่า
มีจําเลยคนหนึ่งที่ยังไม่ได้ถูกจับหรือถูกขังได้ถูกศาลสั่งให้พิจารณาความผิด ถ้าจําเลยมิได้มาศาล
ภายในกําหนดสิบวัน หรือยังไม่ได้ถูกจับ หรือได้หนีจากที่คุมขังไปเสียแล้ว  จําเลยคนนั้นอาจถูก
เรียกว่า ”ผู้ขัดขวาง” ในกรณีเช่นนี้ เมื่อระยะเวลาสิบวันได้ล่วงพ้นไปแล้ว อธิบดีผ
             ู้พิพากษาจะ
ออกคําสั่งเรื่องผู้ขัดขวางกําหนดให้จําเลยมาศาลภายในกําหนดต่อไปอีกสิบวัน ถ้าจําเลยมิได้

ปฏิบัติตามคําสัง ก็เรียกจําเลยว่า "ผู้ขัดขวาง” คําสังนั้นส่งยังภูมิลําเนาหรือที่อยู่ของจําเลย แล้ว

” ยกเว้นเฉพาะในเรื่องลหุโทษ ซึงกฎหมายยอมให้จําเลยไม่ต้องไปศาลโดยยอมถือตามที่

ศาลจะชี่ขาดตัดสิน แต่นี่ก็เป็นอีกเรื่องหนึ่งต่างหาก และเป็นไปเพื่อความสะดวกของจําเลยเอง
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             ๒

ปิดไว้ที่ประตูบ้านซึ่งรู้ว่าเป็นภูมิลําเนาของจําเลยครั้งสุดท้าย และที่ศาลากลางในท้องถิ่นซึ่งจําเลย
มีภูมิลําเนาอยู่และที่ศาลยุติธรรม และให้โฆษณาโดยวิธีผู้ป่าวร้องประจําท้องถิ่นต่างๆ ที่กล่าวมา
ข้างต้น

ถ้าหากจําเลยยังไม่มาศาล (หรือยังไม่ได้ถูกจับตัวมาศาล) ภายในกําหนดสิบวันที่
ให้ครั้งที่สองนี้แล้ว จําเลยกลายเป็นคนนอกกฎหมาย กล่าวคือให้พิจารณาคดีลับหลังจําเลยได้
ในระหว่างพิจารณา จําเลยจะใช้สิทธิทางการเมืองและสิทธิฐานเป็นพลเมืองไม่ได้ทรัพย์สมบัติของ
จําเลยจะต้องตกอยู่ในความอารักขา และไม่มีสิทธิท
             ี่จะเข้ามาในศาลยุติธรรม นอกจากนี้ผู้ที่ทราบ
ถึงสถานที่ซึ่งจําเลยหลบซ่อนอยู่จําต้องบอกกล่าวให้เจ้าหน้าที่ทราบ

ในที่สุด ถ้ากําหนดในตอนที่สามอีกสิบวันได้ล่วงพ้นไปแล้วนับแต่วันที่ศาล
ประกาศคําสั่งผู้ขัดขวาง ศาลจะต้องพิจารณาว่าจะเลื่อนการพิจารณาคดีนั้นหรือพิจารณาคดีไป
ทีเดียว ในกรณีที่จําเลยอยู่ในประเทศไกล ๆ หรืออยู่ในฐานะที่เป็นอันพันวิสัยทีเดียวที่จะมายังศาล
ได้ญาติมิตรของจําเลยอาจนําความนั้นมาแจ้งให้ศาลทราบได้ และถ้าศาลเห็นว่าเหตุผลที่ให้เกี่ยว
ด้วยการที่จําเลยมาศาลไม่ได้นั้นเป็นที่พอใจแล้ว ศาลก็
             ออกคําสั่งให้เลื่อนการพิจารณาคดีไป
และสั่งรอการที่ให้ทรัพย์สมบัติของจําเลยตกอยู่ในอารักขาไว้มีกําหนดตามที่ศาลจะเห็นควร
แล้วแต่พฤติการณ์ แต่สําหรับกรณีอื่น ๆ ศาลเริ่มพิจารณาคดีไป (โดยตรวจดูเอกสารในสํานวน
และฟังพยานโจทก์) แล้วชี้ขาดตัดสิน

คําพิพากษาที่ให้ลงโทษเป็นหน้าที่ของอัยการต้องจัดให้ได้มีการโฆษณาใน
หนังสือพิมพ์ ทั้งนี้เพื่อให้การโฆษณาเป็นที่ประจักษ์แจ้ง และคําพิพากษานั้นต้องปิดไว้ในสถานที่
ดั้งกล่าวมาข้างต้นแล้วนั้นด้วย

ถ้าในเวลาใดๆ ภายในกําหนดอายุความที่จะลงโทษได้ จําเลยได้มาศาล หรือถูก
จ
             ับนําตัวมาศาล เป็นอันให้ถือว่าไม่ได้มีคําพิพากษาในคดีนั้นเลย และต้องทําการพิจารณาใหม่
ตามกฎเกณฑ์ว่าด้วยวิธีพิจารณาสามัญ ถ้าในตอนหลังนี้ศาลตัดสินยกฟ้องจําเลยยังต้องรับผิดใช้
ค่าธรรมเนียมอันเกิดขึ้นเนื่องจากการที่ตนไม่มาศาล ถ้าหากจําเลยมิได้มาศาลหรือถูกจับตัว
ภายในกําหนดอายุความตั้งระบุไว้ข้างต้น จําเลยก็เป็นอันไม่ต้องรับโทษ แต่จะขอให้พิจารณาคดี
ใหม่ไม่ได้

วิธีพิจารณาแบบจําเลขขาดนัดหรือจําเลยขัดขวางนี้ใช้ในประเทศอื่นๆ บ้าง
เหมือนกัน

ดูวิธีพิจารณาความอาชญาของไอยคูปต์ ซึ่งได้มีการแก้ไขเพิ่มเติมใหม
             ่เมื่อ ค.ศ.
๑๓๐๕ (ม.๑๒๒ สําหรับศาลต่า, ม.๒๑๕ และต่อๆ ไปสําหรับศาลสูง) เดินวิธีเหมือนกับประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความอาชญาของฝรั่งเศสทีเดียว

ประมวลกฎหมายของอิตาลี ค.ศ.๑๓๓๐ ถ้าจําเลยอยู่ในระหว่างคุมขัง จําเลยจะ
ปฏิเสธไม่มาศาลก็ได้ ในกรณีเช่นนี้พิจารณาคดีลับหลังจําเลยไปได้ แต่จําเลยจะมีทนายมาแก้ต่าง
ว่าต่างก็ได้ (ม.๕๒๓) ถ้าจําเลยเป็นอิสระ ต้องงดการพิจารณาคดีไว้ก่อน หรือเลื่อนคดีไปแต่จะ
ทําเช่นนี้ได้เฉพาะต่อเมื่อจําเลยได้ไปจากศาลก่อนที่ได้มีการสืบสวนและได้ไปโดยที่มิได้มีเหตุ
จําเป็นแท้จริงแต่อย่างใด
              (ม.๕๒๐) นอกจากนี้ วิธีพิจารณาแบบจําเลยขัดขวางอาจนํามาใช้ได้ใน
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             กรณีที่จําเลยไม่ได้มาศาลและไม่มีหลักฐานมาแสดงว่าการที่ไม่ได้มาศาลนั้น เนื่องจากมีเหตุ
สุดวิสัยจริงๆ ตามเหตุผลที่ชอบด้วยกฎหมาย (ม.๕๕๕-๕๐๑) แต่ว่าจําเลยจะต้องได้รับการ
ขอร้อง-ขอให้ยอมให้พิจารณาลับหลังได้ ฉะนั้นวิธีการของอิตาลีนี้ไม่เดินไกลเหมือนกฎหมาย
ฝรั่งเศส

ในสเปน มีวิธีพิจารณาแบบจําเลยขัดขวาง (ม.๕๓๕ ถึง ddd) ผู้ต้องหาที่ไม่
ได้มาศาลภายในเวลาที่กําหนดได้ชื่อว่า เป็นผู้ขัดขวางแต่การพิจารณาคงดําเนินไป ฝ่ายเดียว
เท่านั้น และเมื่อไต่สวนเสร็จแล้ว การพิจารณาเป็นอันงด (คําสั่งให้งดคดีไว้) เมื่อได้ตัว
             จําเลยมา
เมื่อใด คดีนั้นก็พิจารณาต่อไปอีกจากที่ค้างไว้นั้น วิธีการให้งดไว้ชั่วคราวนี้ใช้ในประมวลกฎหมาย
ออสเตรียเหมือนกัน (ม.๕๒๒)

ในเยอรมัน ถ้าเป็นคดีอาชญาร้ายแรง การฟ้องต้องงดไว้แต่เจ้าหน้าที่ฝ่ายตุลา

การคงดําเนินการไต่สวนไปได้ และจัดหาสิ่งที่จําเป็นที่จะนํามาใช้เป็นพยานหลักฐาน (ม.๒๓๐
และต่อ ๆ ไป ม.๓๒๑) ถ้าคดีนั้นหากมีคําพิพากษา ก็คงจะลงโทษปรับหรือริบทรัพย์แล้ว A
พิจารณาลับหลังผู้ต้องหาได้ แต่ทรัพย์สมบัติของผู้ต้องหานั้นต้องจัดให้อยู่ในความดูแลรักษาของ
บุคคลผู้รับมอบหมาย หากเป็นผู้ที่จะต้องได้
             รับหมายจับ

ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาชญาของญี่ปุ่นปี ค.ศ.๑๕๓๐ ยอมให้
ดําเนินการพิจารณาคดีได้แต่เฉพาะเมื่อมีตัวจําเลยอยู่ แต่จําเลยไม่ยอมให้การ หรือถูกขับไล่ออก
จากศาลเพราะประพฤติชั่ว

ประมวลกฎหมายอินเดีย (ม.๕๕, ๕๕, ๕๑๒) มีบทบัญญัติซึ่งยังไม่ถึงให้

พิพากษาคดีได้ในเมื่อผู้ต้องหาไม่มาศาล เป็นแต่เพียงยอมให้มีการไต่สวนบ้างเท่านั้น

กฎหมายของไทย การพิจารณาแบบจําเลยขาดนัด หรือจําเลยขัดขวางยังไม่มีเลย
วิธีพิจารณาอาชญาใช้เฉพาะเมื่อจําเลยอยู่ต่อหน้าศาลแล้ว

ในขณะที่เตรียมร่างประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาคว
             ามอาชญา กรรมการร่าง
ประมวลกฎหมายได้ตั้งปัญหาเสนอไปยังคณะกรรมการชั้นสูงซึ่งตั้งขึ้นเป็นพิเศษ (ปี ค.ศ.๑๓๑๕)
เพื่อขอรับคําสั่งเกี่ยวด้วยนโยบายทั่วไปแห่งกฎหมายอาชญา บัญหาที่ต้องการทราบเกี่ยวด้วยวิธี
พิจารณาโดยจําเลยขาดนัด หรือจําเลยขัดขวางจะนํามาใช้ในเมืองไทยหรือไม่ ซึ่งได้นําเสนอไปยัง
กรรมการชั้นสูงนั้น มีดั่งนี้

คําถามที่ ๒๓ ในประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาชญาจะให้มีการพิจารณา
และพิพากษาคดีโดยจําเลยขาดนัด หรือการพิจารณาฝ่ายเดียวหรือไม่ ?

คําตอบ ในประมวลกฎหมายให้มีการพิจารณาอาชญาฝ่ายเดียวได้ แต่มี
             คํา
พิพากษายังไม่ได้

(คําตอบข้างบนนี้ ได้ให้มาตามที่นายปาตูส์ ซึ่งเป็นกรรมการชั้นสูงคนหนึ่งได้
เสนอต่อคณะกรรมการ เป็นการผ่อนผันเข้าหากันดูบันทึกประชุมของคณะกรรมการชั้นสูง

อาศัยคําสั่งที่ว่ามานี้ ร่างประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาชญา ซึ่งรัฐบาลได้
จัดพิมพ์ขึ้นเมื่อปี ค.ศ. ๑๓๑๕ จึ่งมีบทบัญญัติดั่งต่อไปนี้

มาตรา ๒๕๕ ถ้าไม่ได้ตัวจําเลยมา ให้ศาลอาชญาสืบพยานหลักฐานตามที่เห็น
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             ว่าสําคัญไว้

ห้ามมิให้พิพากษาคดีนั้น บรรดาพยานหลักฐานเหล่านั้นให้เก็บรวมไว้ในสํานวน
ความ แล้วเลื่อนคดีไปจนกว่าจะได้ตัวจําเลยมา หรือคดีขาดอายุความ

มาตรา ๒๕๕ ระหว่างพิจารณาคดี เมื่อศาลอาชญาเห็นสมควร หรือเมื่อโจทก์ได้
ร้องขอ ศาลจะมีคําสั่งให้อายัดทรัพย์สมบัติของจําเลยไว้ แล้วนําไปฝากยังสํานักงานฝากทรัพย์ก็
ได้

มาตรา ๒๕๒ เมื่อได้จัดการแก่คดีดั้งที่ระบุไว้ในสองมาตราก่อนนั้นแล้ว

(๑) ถ้าได้ตัวจําเลยมา ในการพิจารณาคดี ให้ศาลอาชญาพิจารณาดู
พยานหลักฐานซึ่งได้สืบไว้ในการพิจารณาครั้งแรกว่า เมื่อใดพยานหล
             ักฐานเหล่านั้นทั้งหมดหรือ
แต่บางส่วนจะนํามาสีบอีกไม่ได้ไม่ว่าด้วยเหตุผลใด ๆ กับให้ศาลจัดการแก่ทรัพย์สมบัติที่อายัดไว้
นั้นตามที่ได้บัญญัติไว้ในภาคว่าด้วยคําพิพากษาในประมวลกฎหมายนี้

(๒) ถ้าไม่ได้จําเลยมาจนคดีขาดอายุความ ทรัพย์สมบัติที่อายัดไว้นั้นให้แล้วแต่
แผ่นดินจะจัดการ

บทบัญญัติเหล่านี้ ความจริงจะมิได้มีวิธีการพิจารณาโดยจําเลยขาดนัด หรือ
ขัดขวาง เดินไกลจนถึงให้มีคําพิพากษา (อย่างวิธีการของฝรั่งเศส) ได้ก็ดี แต่ก็ออกจะเดินตาม
กฎหมายอินเดียอยู่บ้าง (ดังที่กรรมการชั้นสูงได้กล่าวไว้) วิธีการเหล่
             านี้ฝ่ายที่สนับสนุนวิธีการของ
อังกฤษได้คัดค้านมาก ฝ่ายที่คัดค้านเห็นควรให้จํากัดอํานาจของศาลในอันที่จะอายัดทรัพย์สมบัติ
ของจําเลยซึ่งในที่สุดอาจตกไปเป็นของแผ่นดินไว้เสียบ้าง และแดนแห่งทรัพย์สมบัติที่จะยืดนั้น
จะต้องไม่มากกว่าส่วนที่คู่ควรกับเรื่องที่เป็นประเด็น หรือความร้ายแรงของความผิดที่กล่าวหา (ดู
บันทึกของสถานทูตอังกฤษ) กรรมการร่างประมวลกฎหมายได้ตอบไปว่า ข้อทักห้วงที่เสนอไป
นั้นสมควรได้รับการพิจารณาและอาจเป็นทางให้ต้องแก้ไขร่างที่เกี่ยวกับข้อนี้ด้วย

โดยเหตุนี้ รัฐบาลจึ่งตกลงให้แก้ไขร่างเสีย
             บ้าง เพื่อให้เป็นไปตามที่สถานทูต
อังกฤษทักท้วงมา และในส่วนที่เกี่ยวกับเรื่องจําเลยขาดนัดนี้ กรรมการร่างประมวลกฎหมายได้
แก้ไขมาตราทั้งสามที่กล่าวมาข้างต้นดั้งนี้

"ถ้าทราบตัวจําเลยแต่ไม่ได้ตัวมาศาลเพราะเหตุที่จําเลยหลบหนี หรือสาบสูญไป
โจทก์อาจยื่นฟ้องต่อศาลอาชญาโดยทําเป็นแบบคําสั่งให้ฟ้อง ให้ศาลอาชญาจดคําพยานที่โจทก์
นํามาสืบไว้แต่มิได้พิพากษาคดีนั้น แล้วให้เลื่อนการพิจารณาคดีไปจนกว่าจะได้ตัวจําเลยมาศาล
หรือคดีขาดอายุความ

คําพยานที่ศาลจดไว้นั้นให้ติดไว้ในสํานวนความแล้วส่งให้แก่พนักงานอัยการ
โจทก
             ์ผู้ ว่าคดีนั้นไปเก็บรักษาไว้

ในกรณีเช่นนี้ ถ้าศาลอาชญาเห็นสมควร หรือเมื่อโจทก์ได้ร้องขอศาลอาจออก
คําสั่งให้อายัดทรัพย์สมบัติของจําเลยซึ่งมีราคาไม่เกินกําหนดโทษอย่างสูง และค่าธรรมเนียมทาง
อาชญาที่เกิดขึ้นและจํานวนเงินอื่น ๆ ตามที่ศาลเห็นสมควรเพื่อให้ฝ่ายที่ต้องเสียหายได้รับทรัพย์
หรือรับค่าสินไหมทดแทนที่ได้เสียไปจริง

ทรัพย์สมบัติที่อายัดไว้นั้น ถ้าเป็นสังหาริมทรัพย์ ให้เก็บรักษาไว้ที่สํานักงานวาง
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ทรัพย์ ถ้าเป็นอสังหาริมทรัพย์ ให้ตกอยู่ในความดูแลรักษาของจ่าศาล ซึ่งได้รับตั้งแต่งให้เป็น
ผู้รับผิดชอบในทรัพย์สมบัตินั้น

เมื่อได้จัดการแก่คดีตั้งที่ระบุไว้ในสองมาตราก่อนนั้นแล้ว

(๑) ถ้าได้ตัวจําเลยมาก่อนคดีขาดอายุความ ในการพิจารณาคดี ให้ศาลอาชญา
พิจารณาดูพยานหลักฐานที่ได้สืบไว้ในการพิจารณาครั้งแรกว่า เมื่อใด พยานหลักฐานเหล่านั้น
ทั้งหมดหรือแต่บางส่วนจะนํามาสีบอีกไม่ได้ ไม่ว่าด้วยเหตุผลใดๆ ส่วนทรัพย์สมบัติที่อายัดไว้
นั้นให้ศาลจัดการไป โดยทําคําสั่งในระหว่างพิจารณา หรือสั่งไว้ในคําพิพากษา แล
             ้วแต่จะเห็นควร

(๒) ถ้าไม่ได้ตัวจําเลยมาจนคดีขาดอายุความ ทรัพย์สมบัติที่อายัดไว้นั้นให้
แล้วแต่แผ่นดินจะจัดการ”

ร่างที่แก้ไขใหม่นี้ได้เสนอไปยังรัฐบาลโดยหนังสือลงเดือนมีนาคม ค.ศ.๑๕๒๕
แต่เรื่องยังคงค้างอยู่จนกระทั่ง ค.ศ. ๑๓๓ ๒ เมื่อคณะรัฐบาลใหม่ได้สั่งให้แก้ไขร่างประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความอาชญา และให้ได้เสนอร่างครั้งสุดท้ายโดยเร็วที่สุดที่จะทําได้ (ค.ศ.
๑๕๓]๒๒)  คําสั่งของรัฐบาลนั้นได้มีมายังกรมโดยหนังสือลงวันที่ ๑๒ กันยายน ค.ศ.๑๕๓๒ wash
ว่า ให้เอาตามกฎหมายและวิธีปฏิบัติของไทยที่ใช้อยู่ในเวลานี
             ้มาเป็นหลักในการร่างประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความอาชญา โดยเหตุนี้กรรมการร่างกฎหมาย (ทั้งกรรมการไทยและ
กรรมการฝรั่ง) จึงได้พิจารณาร่างเดิมนั้นอีก บทบัญญัติที่กล่าวมาข้างต้นเกี่ยวด้วยจําเลยขาดนัด
เป็นอันงดทิ้งเสีย เพราะเป็นเรื่องที่ไม่มีในกฎหมายและวิธีปฏิบัติของไทยเลยทีเดียว

สถานะของบัญหาในเวลานี้ ณ บัดนี้ปัญหาเรื่องนี้ได้เกิดขึ้นอีก คําตอบที่จะให้อาจ
ดําเนินตามหลักทางแง่ระหว่างประเทศและทางทฤษฎีดั้งนี้

หลักทางแง่ระหว่างประเทศ ไม่มีอะไรที่จะกีดขวางจริงจัง ในอันที่จะนําการ
พิจารณาลับหลังจําเลยมาใช้
             ในเมืองไทยถ้าวิธีการเช่นว่านี้ นักกฎหมายแองโกล-แซกซอน
พิจารณาเห็นว่า ไม่ใคร่เป็นที่พึงพอใจนัก ก็อาจขอให้เขาระลึกว่า วิธีการทํานองนี้ (แม้มี
วงจํากัด) ก็ได้ใช้อยู่ในประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาชญาของอินเดียเหมือนกัน was
นอกจากนี้นักกฎหมายเหล่านั้นก็มีโอกาสพิจารณาทําข้อทักห้วงที่สมควร และความจริงก็ได้ทําการ
ทักท้วงไว้แล้วด้วยในร่างฉบับสุดท้ายที่เกี่ยวแก่เรื่อง

ในทางทฤษฎี การพิจารณาโดยจําเลยขาดนัดหรือขัดขวางนั้น มีทั้งคุณและทั้ง
ความไม่สะดวก ซึ่งก่อให้เกิดความขัดกันในกฎหมายอาชญาทราบกันอยู่โดยทั่ว
             ไปแล้ว

ทางหนึ่ง ฝ่ายที่สนับสนุนการพิจารณาโดยจําเลยขาดนัดหรือขัดขวางนั้น awh
เมื่อรู้ว่าผู้กระทําผิดแล้ว การที่จะปล่อยไม่ลงโทษเพราะเหตุแต่เพียงผู้นั้นฉลาดคอยหลบซ่อนตัว
หรือทําประการอื่นนั้น ย่อมเป็นการทําลายล้างความยุติธรรม บางทีก็เป็นเวลานาน และบางทีก็
ไม่มีที่สุด และยังกล่าวต่อไปอีกว่า ถ้าได้จัดการอะไรไปบ้าง เฉพาะอย่างยิ่งเกี่ยวด้วยการจัดให้
ทรัพย์สมบัติอยู่ในความอารักขา เช่นนี้แล้วอาจเป็นการชักจูงใจให้จําเลยกลับมา

อีกทางหนึ่ง ฝ่ายที่ไม่เห็นด้วยกับการพิจารณาโดยจําเลยขาดนัดหรือขัดขวางมัก
กล่าว
             ว่า ความผิดอาชญาเป็นเรื่องเฉพาะตัวตรงกันข้ามกับความแพ่ง ไม่มีศาลใดที่จะลงโทษเป็น
ยุติธรรมแก่ผู้ที่ถูกกล่าวหาโดยที่ไม่ได้เห็นตัวและฟังถ้อยคําของเขาเสียก่อน ผู้ถูกกล่าวหาเท่านั้น
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             ที่เป็นบุคคลคนเดียวที่จะรู้สถานะของตนได้ดี และที่จะให้ข้อความที่เป็นประโยชน์เกี่ยวแก่เรื่องได้
การที่จะเปลี่ยนสถานะของเขาจากเป็นผู้ต้องสงสัยมาเป็นคนโทษแท้จริงโดยลับหลังเขานั้น อาจ
เป็นการผิดพลาดทีเดียวก็ได้ อย่างไรก็ดี ถ้าจะยอมรับวิธีการอย่างนี้บ้างแล้ว ก็ไม่ควรจะให้ศาล
พิพากษาคดีไปทีเดียว เพราะศาลยังไม่ทราบข้อความทั้งหมดของคดีและความรับผิดชอบอัน
แท้จริงของจําเลยในเมื่อจําเลยมิได้อยู่ต่อหน้าศาล เมื่อเป็นเช่นนี้ ศาลซึ่งยังไม่แน่ใจในความผิด
ของจําเลยอยู่แล้ว จะปรับด้วยอาการอย่างใดจึ่งจะลงโทษให้สมก
             ับความผิดของจําเลยได้

ข้อโต้เถียงนั้นไม่มีที่สิ้นสุด ย่อมเป็นประโยชน์มากถ้าจะให้ทราบแน่นอนเสียว่า
การพิจารณาโดยจําเลยขาดนัดหรือขัดขวางดั่งที่ได้แสดงโดยท้าวถึงกฎหมายต่างประเทศข้างต้น
นั้นแล้ว ตามความประสงค์ของผู้ออกกฎหมายจะขยายให้กว้างหรือจํากัดเพียงใด ถ้าใช้วิธีการ
เดินไกลจนถึงยอมให้มีการพิจารณาและพิพากษาโทษผู้ขาดนัดได้ดตั่งเช่นที่ทําในประเทศฝรั่งเศส
แล้ว ก็เรียกได้ว่าใช้วิธีการอย่างกว้าง ถ้าใช้วิธีการหลีกเลี่ยงไม่ทําดั้งที่กล่าวมาแล้ว และพอใจให้
มีเพียงการพิจารณาฝ่ายเดียวโดยสืบพยานหลักฐานไว้กั
             บทั้งทําการยืดทรัพย์สมบัติแล้วจัดให้อยู่
ในความดูแลรักษาชั่วคราวดั้งที่ทําอยู่ในประเทศอินเดีย และที่ปรากฏในร่างปี ค.ศ.๑๓๑๓ ก็เรียก
ได้ว่าใช้วิธีการอย่างจํากัด การที่จะชี้ขาดว่าวิธีการอย่างใดจะสมควรที่สุดสําหรับประเทศนี้นั้นเป็น
ปัญหาเกี่ยวแก่นโยบาย

เมื่อในที่สุดจะชี้ขาดเลือกเอาวิธีใดก็ตาม ในส่วนที่เป็นเรื่องซึ่งศาลบ้านเมืองยัง
ไม่ใคร่คุ้นเคยนั้น ควรใช้วิธีที่ง่ายๆ เท่าที่สามารถจะทําได้ ตัวอย่างเช่น บางคนคงจะคัดค้านโดย
ทันทีเป็นแน่ถ้าหากนําวิธีการของฝรั่งเศสมาใช้ซึ่งเดินไกลจนถึงกับยอมให้จําเลยซึ
             ่งอยู่ในศาลแล้ว
ร้อง (อย่างน้อยก็ในคดี misdemeanour) ว่าตนไม่ยอมให้นําสืบหักล้างถ้อยคําของตน ซึ่งใน
กรณีเช่นนี้ศาลอาจตัดสินโดยถือเสมือนจําเลยขาดนัด วิธีเช่นนี้เป็นที่น่าตําหนิอยู่บ้างเพราะเป็น
เพียงนํามาซึ่งการยอมให้จําเลยประวิงความโดยไม่สมควรเท่านั้น แล้วก็กลับมายังศาลอีกใน
ภายหลัง เพื่อขอให้ทําการพิจารณาคดีนั้นใหม่เป็นคํารบสอง

คณะกรรมการกฤษฎีกา
วันที ๕ กุมภาพันธ์ พ.ศ.๒๕๐๓
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